@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2502XXY (Instrukeja oryginalna)

A
INSTRUKCA. Zachowaj instrukdg do

prayszlego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Naleiy przeczyta¢ wszysthie ostrzesenia dotyczqee

akoyl/ lateks
akoyl

Rekawice ochronne L2SO2KXY — dalerekawice” s Srodkiem ochrony indywidualnej at. I i chronia

uiytkownika. Spelniaja wymagania norm EN 388:2016, EN 511:2006, EN 420:2003-+A1:2009 oraz
Rozporzadzenia 2016/425. Adres strony intemetowej na ktore] mozna uzyskac dostep do deklarac

mankiet/

Unyte do produlgi materialy nie wywoluja na og6t podraznersani reakg lergicanych. Moga jednakie
‘wystepowad indywidualne praypadki takich reakcj. W takim przypadku nalesy zaprzestac uiythowania

LEN )

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START USING THE
PRODUCT.
Keeptheseinstructionsfor futurereference.

P L2502X0Y hereinafter the, gloves”
t. I and they protect hands against superfical effectsof mechanicalinuries being
16,EN511:2006, EN
420:2003+A1:2009 and Regulation 2016/425. The internet address where the EU dedlaration of

USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2502XXY (Original text translation)

misuse.

@ WHCTPYKLIMA N0 NPUMEHEHNI0 - PYKABULIbI 3ALLMTHDIE, Ne apTukyna: L2502XXY (IepeBog opuruHanbHoii uHCTpyKuum)

MEPE SKCMNYATAUMEN HEOBXOAUMO O3HAKOMMTCA C HACTORIEM

Oarrope, cunmaioue>erTaBHocT auT

Materialsusedtomanufacture the product: :;c(mmu:ﬁ. XpaHMTe WHCTPYKUMIO ANA BO3MOXHOTO NPUMEHEHHA B WA FopAke noBepXHOCTH, "
jRyuiem.
‘paim part aaylic latex Heotooumo [p— .
back part aaylic wum
it/ binding nomexuKeGesonacroam, naponHan sacrh axpun/narexc
. Tlepuarii saumibie L2SO2KXKY — Aansise ,nepuari’, ABTAITCH CPeACTBOM i 2 ThinbHaA YacTh akpun
onot MaHxeTbl / 06lMBKa

and are not allergenic. However, there may occur some individual cases of such reactions. In such

duktuiskonsultowacsiezlek
2godneic UE: wwwlaftiprap. Chronia przed zimnem do temperatury -50°C spowodowany statami produlktuiskonsultowasigzlekarzem. They loses by
depla °C parts ofthe body

05topriC. Kere okrywaa, Rekawic they cover. (hezk the gloves for damage beore ach se. The product remins sl for ue unl any
racyswojewhaécwoddizolacyjneezelsamoke, momentu stwierdzenia szkodzed mechanicanych. Po zakoriczeniu okres uzytkowania rekawice nalezy oy 510,11 The inu

,9,10, 1. Rozmiar,

Powinny byc

UWAGA! W praypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych, preetart, pekniet, dziur,

wymienicjenanowe.

C2YSZCZENIE, KONSERWACIA:

NOTE!In case of any mechanical damage, wearing out of gloves, cracks, holes, tear, the

the glove. They apply

Do ayszania ekavic nie utywat matraiw Do not use any abrasive, scatching or caustic
noy d:, nie pranych i nie naprawiany ieniony poziom admm bazuje na tescie 1. Niepra¢ § 3 '
wych nie pranyc prawianych. Wymieniony p y bazuj 3& P Sdernych drapiacychlubizracych 1.| X | ponotwash materialsto ean the gloves.
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:
Nie wybiela¢/ - level2 - level 1 STORAGEANDTRANSPORT:
y ) 2. nie chlorowa¢ Dhugotrwate pozostawanie w wilgoci i/lub 2 Do not bleach/ do "
- -podom2 - - potiom 1 EN388 wysoke temperaturze (soice) wplywa na ~ tearresistance-level 3 ~ pircingresistance -level EN 388 - not chlorinate Long-term exposure to moisture and/or high
— odpomoscnarozdarca - poziom 3~ odpomoscnaprzekiude - poziom 1 ; E Nie suszyé w suszarce ‘ . _ 15013997 (3-£-levelX temperatures (sunlight) changes the product
— odpornoscna przeciecie - 15013997 (A-F)- poziom X o bebnowej X mark-agvenitemvasnatested 3. E Donottumbledry properties, for which the manufacturer cannot
Oznaczenie“X"- dana pozycjaniezostata przetestowana. 4 & Nieprasowaé Praechowywac w migiscach suchych, wentylo- beheldliable.
Zgodnieznorma EN420spefnionesq warunki: i wanych, chroni¢ przed stoficem i wysoky 4. & Donotiron Storein adry, well-ventilated place away from
2131X ~ dexterityrate-performancelevel 5 35< PH<95
—arecnosé-poziomskuteanosds  3.5< PH<9.5 L . temperatura. Transportowaé w_opakowaniu yrate-p 2131X sunlight and high temperature. Transport in
EN511 5. Nie zysci¢ chemicznie lasticbags.
foliowym. - loel - ool 511 5. Donotdryclean ol o
~ convectioncold - level 0 ~ contactcold - level 1 r 2| "
~ zimnokonwekcyjne - poziom 0 ~ zimnokontaktow - poziom 1 Oznaczenia rekawic: znak, LAHTI PRO', znak agodnodc C, . artykuly, ozmia, miesiaq/ok produk, " bilty - level 0 0" nottested) e o o
- - poziom 0 (,0" piktogram i stopnie odpomosci na zagrozenia mechaniczne, piktogram ,Czytaj instrukcje’, piktogramy — waterpermeability - leve LO"—notteste CE mark, article number, size, month/year of manufacture,‘read the instructions" pictogram,
R ¢ isaris DI
ruchome cgscimaszyn. 010 W procesie oceny 2godnod uczestniczya jednostka notyfkowana nr 0075: C1C, 4, 010 In the process of compliance assessment particpated the notified body No. 0075: CIC, 4ue

Caynnikizmniejszajaceskutecznoséochrony:
a) praesigkanie wody, b)dzialanie ognia lub goracych powierzchni, ) rozpuszczalik, d) o race €)

69367 LYON Cedex07, FRANCE
PROFIXSp.20.0,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

&N Article number = L2502XXY (where: XX — size: 7,8,9, 10, 11,Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2502XXY (wobei: XX — GoBe: 7,8, 9,10, 11, Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack

)
Nr. artykutu = L2502XXY (gdzie: XX — rozmiar: 7,8,9, 10, 11, — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
Netosapa = L2502XXY (rge: XX — pasmep: 7,8, 9,10, 11,Y — cnoco6 ynakosKu / npopaxu: P - napa poccbinbio,
K- napa catuketKoit, W - 12 nap poccoinbio B noan3TineHoBom nakete, C - 12 nap ¢ 3TUKETKOiA B NOMUITUNEHOBOM NaKeTe)

Nr. articol =

L2502XXY (unde: XX — mdrime: 7, 8,9, 10, 11,Y — mod de ambalare/ vénzare: P — pereche cu amanuntul,

K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)

@ Prekés nr.= L2502XKY (XX — dydis: 7,8,9,10,

11,Y — pakavimo/pardavimo biidas: P — viena pora atskirai, K - viena

pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@K Netosapy = L2502XXY (ze: XX — po3mip: 7,8, 9,10, 11,Y — cnoci6 ynakoskm / npopaxi: P - napa po3cunom,

K- napa 3 etuketkoto, W - 12 nap po3cunom y nonietuneHoBomy nakeri, Z - 12 nap 3 eTUKeTKoI0 y nonieTneHoBoMy nakeri)
@) Cikkszam = L2502XXY (ahol: XX — méret: 7,8,9, 10, 11,Y — kiszerelési/értékesitési méd: P — par smlesztve,

K — pérositva, W — foliazsakba csomagoll 12 pér omlesztve, Z — foliazsakba csomagolt 12 pér parositva)

(@D Artikel Nr= L2502XXY (kur: XX — izmérs: 7,8,9,10, 11, Y — pako3anas/pardosanas veids: P — atsevi

s paris,

K— paris karté, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves malsa]
@& Kaubaartikli nr= lZSOZXXY [kus XX —suurus: 7,8,9, 10,11, Y — pakend, iiiigiviis: P -
|, W-

K —paar 121 1-12 paari

dilkilekotis)

@3 Ne Haaptukyna= 12502XXY (kbe: XX — pasmep: 7,8, 9 10, 11,Y — HaumH Ha nakeTupane/ nnogaxo6a: P — undt no
otaento, K — ungr Ha nucr, W - 12 undta no oTAenHo B HAMNOHOB NANK, Z - 12 4n¢Ta Ha UCT B HaiiNOHOB NAVK)

C. zboi

L2502XXY (kde: XX — velikost: 7,8,9, 10, 11,Y — zpiisob baleni / prodeje: P — pér volné, K — par na lepence,

W - 12 par voIné ve féliovém sécku, Z - 12 pérd na lepence ve foliovém sacku)

@R (. tovaru= L2502XXY (pri com: XX — velkost: 7, 8,9, 10, 11, 11Y — spdsob balenia / predaja: P — par volne,
K — par na lepenke, W - 12 par volne vo féliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo féliovom vrecku)

@D St.izdelka = L2502XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 7, 8, 9, 10, 11, Y — natin pakiranja/prodaje: P - loceno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plastini vrecki)

Br. artikla = L2502XXY (objasnjenje: XX- vel

:7,8,9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K -

par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vreici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
Br. artikla = L2502XXY (objasnjenje: XX- velicina: 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -

Thefactorsthatreduce the protectionlevel indude:
a) water penetration, b) fir and hot surfaces, ) slvents, ) caustc agents, e) material aging, f)

Hermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE
PROFIXSp.20.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2502XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

itzendelMite,
SicherenNutzung, Handteil Rayllatex
Handoberteil Aaryl

Die Schuthandschuhe L2SO2XNY — weitetin Handschuhe” handelt es sch um ein Mitel zum
persilichen chutz er . Kategorie. i

Folgen, llen. Sie exfillen die
Anforderungen der Normen EN 388:2016, EN 511:2006, EN 420:2003+A1:2009 und der Verordnung

Manschette / Besatz | Acyl/Polyester

BO3AeCTBNA, He MPEACTABNANUIETO ONACKOCT ATA KHSHN  3A0POBbA
(Cootercrayior Tpeosannam crangapros EN 388:2016, EN 511:2006, EN 420:2003-+A1:2009, a Takke
Tlocranoenern 2016/425. AApeC be6-Gaia, Ha KOTOPOM MOKHO MOTYuHT> AOCTYN K AeKTapayn
Coorsercrenn EC: wwwlahtipopl. PyKaBHLb 3aUMLEIT RAA0HA OT XOT0M 5O TeMTEpaTypH -50°C,

TONEKO Te SaCTH Tena, KOTOPEIE 3aKPLIT WM. ECTH PYKIBHUBI MOKP, O TEDRIT CBOH 3OMALMOHHIE
ceolicrsa.
PyKaBiLsi e 8, 9, 10, 1 pasiep. Pasmep pykasiu oBA3aTeNsHo AOTKeH COOTETCTBOBATS BenHuiHe

IpHIMEHEAHbIE A1 W31OTOBTEHIA DYKABHL MaTEDHGT B OGLIEM HE Bb3bBaNT PaAPRKENIA KON 1HGO
AMNEDIIHSECKOR DEaKLVH. ORHAKD MOTYT HNIET MECTO WHMBHAYaTbHbIe Y2 TaKOR DeaKL. B STom

pykag. M3fene MPHTOAHO K WCTOMb30BaHWO TOMbKO 4O MOMEHTA BHABMEHHA MEXGHMIECKX
noBpexgexwi. Nlone OKOHYGHNA CPOKA SKCTYATAUMN PYKABHU HEOGKOMNMO WX YTWIMSHPOBATS 8
COOTBETCTBHACIpHHIUATaIHOXPRHSI KPR (PR

'BHHMAHHE! B cryae KaKux-TuGo MeXaHNeCkuX nospexDenui, pOmEpuILXCS mecm, mpewus,
0,

ONAGHOCTS NOBDEXRHIA NAAONN & PESYRLTaTe NOBEDXHOCTHO0 B03AEACTENS. B Cryuae NoSpeXcteHia

PYKGBHL, CAYeT peKpaTITH PABOTY 3aMEHHTS XHOBBIV ACTHA, YXOR:
BHHMAHHE: Yiasahse Yposh 3auiumet OmHOGITES morsKo K 7ad0#HOi uacmu pyxdsus 1 m Hecrupars He npuvexaTs A sucrion pykasL aGpasio-i,
nasanmoni UaPANAOLIKHI AKX MATEpaNOS.
YPOBeHb 3QUIUMBI OCHOBBIBAEMCA KA UCNBIMANUU HOSBIX PYKASUY, SHINOTHEHHOM & H He :
2. K [LniTenbHoe CORepKaHHe B YCTOBHSX BIAKHOC-TH
- WA BHCOKOR TewmepaTypb (Conke) ks Ha
- p o oot EN388 |3
. MawnHe HecET3aT0OTBETCTBRHHOCTH,
- - posess 1 XpaHMTb B CyXoM, BeHTWAWpyeMoM MecTe,
~ croiiKocTb kpaspesaniio- 15013997 (A-F)-yposens X 4. E Hernaguts. JAWNLATE OT COMHEUHbIX Nydell U BBICOKON
O6o3saveste" '~ AaHHGANOMUAA He GonanpoTECTHpOBaH2. TennepaTyp. & miékoukoi
2131X 5. Z& XMMUyecKan yucTKa ynaKose.
ROBKOCTD pyKi - YpoBeHs 3ddexTuBHOCTHS 3.5 < PH< 9.5 EN511 3anpeilesa MapkuposKka pykasuu: ~ofoskaveite «LAHTI
RO», CHMBON CE, HOMED apTHKyna, PasNEp, MECHL/TOLTON WSTOTOBEHS, NWKIOpaMMa W Crenei

ComaciocautpryENS 1, sl SUUABOLE OTXONORS COTETTB AT Yo
- yoosers 0 —
- yposens 0 (,0°
BHUMAHHE! Pyxasuysi e JomKHel NpUMEHSMbCA, ecnu umeemca onackocms ()10
3anymbi6aHUA 6 Dsu2aKoueCh SnemeNmb MaLIH,

- yposes 1

CTOMKOCTA K MEXIHIECKIN BO3AEHCTBNAM, NUKTOTpaMMa <YTaTb WHCTDYKILAKD, MMKTOrpaMMS

CIC, e
Hermann Frenkel 69367LYON edex(7, FRANCE
PROFIXSp.20.0, 03-228 Warszawa,ul Marywilska 34, NONbUA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - Mf\NUsI DE PROTECTIE, Nr. articol L2502XXY (Traducere din instructiunea originald)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI ACESTE
INSTRUCTIUN.

mateial ) utiizareneconformcudestinatia.
Materiale folosite pentru productie:

partepalma | acilicatex

mdrmmlclegnrtdeunhzalmin(nndmmenguranm
Manusie’s dncat Il

partedorsala__| aailic

Die ur Hersellung verwendeten Materialen rfen in der Regel keine Hautreizangen oder allrgsche

sau sanitatea utilizatorului. Tndeplmest ceringle standardelor EN 3882016, EN 5112006, [
4202003+AT le Regul 435

2016/425. Die dresse, iber die die EU-

50 der
entstehen. Die Handschuhe schiizen nur die Kpertele, die sie bedecken. Sind die
nass verlierensieihreisoierenden Eigenschaften.

Die Handschune werden in der Grae 8, 9, 10, 11 hergestel. Die HandschuhgraBe sollte immer der
Handgroe des Nutzers angepasst sein. e sollen bei allen Aeiten getragen werden, bei denen die

for
Gebrauch nur zum Moment der Feststellung der mechanischen Schiden. Nach Gebrauch sind die

olitedie  ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen, durchgescheuerten Stellen, Rissen,
d e Siesind i WARTUNG:
neue Handsdhuhe geltend, die noch nicht gewaschen und repariert wurden. Der angegebene B der Religung der Handschube keine
d 1| XL | wchtwaschen scheuernden, kratzenden oder atzenden Mittel
denneuenHandschuhenenthaltensind. - - .
Eswerdengem B K Nicht bleichen verwenden,
~Relblestighet-Stufe2 - Schnitfestigheit-Stufe -
Rebestlelt-ufe2 et p EN 388 E n i ine langfistge bei Feuchte
? 3. i d/oder hoher Temperatur hat einen Einluss auf
- ! nicht trocknen und/oder hoherTempeatur ht inen Enflussau
K;thmn!e:\gken \sohumm )-StfeX g e it dor Herstller
(-Kennzeichnung — nicht getestet. . "
X 9-nicg . a Nichtbiigeln nichthaftet.

m 2191% An trockenen, belifteten Platzen lage, vor
~Gesciclchket-Schutzgads 35< <95 322 N | Some und hoher Temperatur schizen. In
Gem der Norm ENST1 fur Kaheschutzhandschuhe werden folgende Bedingungen ~ EN 511 5 Nicht chemisch reinigen
erfil Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO', Konformititszeichen CE, Atkelnummer,
~ Komvektonskalte - Stufe 0 - Kontaktkate - Sufe 1 i, ottt Pitogramm und Schutzgrade egen mecaniche Geften, Pktogranm

S0 (o . qung , Serennummer — abgescl
010
bewegliche Maschinenteilebesteht. Am Prozessder 0075 tel: CIC, 4ue Hermann
DieFak Frenkel 69367 LYON Cedex07, FRANCE
der &) PROFIXSp.200,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

@ NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, $t. izdelka: L2502XXY (Izvirna navodila za uporabo)

impota fguui pind 50°C

mangetd /tiv

individuale de astfel de reacii. I acest caz trebuie s inceta s folosif produsul i 53 apelail satul unui
medic

Manugie sun produse cu matimea 8,9, 10, 11. Warimea manui trebuie 54 fie mereu adaptats a mana
utilzatoruli,

Inainte de fiecare utiizare verificai gradul de uzura al manusilor. Produsul poate fi utiizat doar pana in

ATENTIE! in caz de constatare a oricdror deteriordri mecanice, frecdri, crapdtur, gduri, ruperi

ATENTIE: Niy e indic d dnusd a, Este
i fost spalate si. i P
pentrumdnusilenoi. Nu folosifi materiale abrazive, aspre sau corozive
1.| L Nuspalati entruacuramanugie
~ edistealfrecare-nivel2 — ezstenalatrre- ivel x
~ rezistentilarupere- nivel3  rezistentalaintepare- nivel 1 EN 388 2 Nu folosit indlbitor/ | ¥POZTARESITRANSPORT:
lary 3 Nu folositi clorul Expunerea indelungatd la umiditate si/sau
- fezstent lataierere- 15013997 (A-F)-nivelX temperatus ridicat (soare) are impact asupra
Semnul“ X'~ porifarespectivanuafostestats 3. E iinusca popretor
Inconforitate cusandardul N 420suntndeplinte condile v
—denteritate-niveleficacitates 35<PH<95 3 E Nudilcati A se depozita in locui uscate, aerse,feite de
3 EN511 dridicats. A
indepliniteurmatoarelecondifc 5 Zgi N
- figdecmegie el 0~ Figdecontact - vl 1 Marcare ménugi: semn ,LAHTI RO’ marcs
- ~nivel 0 (,0"- al conformitate CE, nr. articol, mérime a 3
010 pictogram, dtare siir i d i

inprtleinmiscaredinmagini,
Factori carediminueazi eficacitatea de rotectiesunt:
a)patrundere s, b) acjune foc sau supaefe febin, ) diant, d)substane coozv, €) mbitrnire

sfasitsunt trecutelerle 201,
0075:CT

69367 LYON Cedex 07, FRANCE
PROFIXSp.20.0, 03-228 Warszawa,ul Marywilska 34, POLONIA

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekes nr. L2502XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUA PRIES PRADEDANT NAUDOTI.
Bsaugokite3iginstrukcijanaudojimuiateityje.

delniné dalis akrilo /latekso

! AR TBEaT ) N viriutiné dalis akilo
SPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus naudojimo —
murodymus. apsiuvimas|
i 1ie L2502XKY — i Manugie,
priemon i irSiniy pad Y
vartotojo gyvybei ir sveikatai. Atitinka EN 388:2016, EN 511:2006, EN 420:2003+A1:2009 normy
rekalavimus bei Reglamentas 2016/425. Intemeto adresas, Kurivo galima resti ES atikties pasgydytoja.
Pirtines iti
kurias dengia Kiekvieng kartq pries pradedant darba bitina patikrinti pirstiniy bikle. Produktas negali biti
Pir 910,11 naudojamas, jeigu jame atsirado mechaniniai suzalojima (plysia ir pan.). Panaudotas piitnes turi
doj ] "

ya
uplysta),

DEMESI: Nurodytos apsaugos Kategorios lecia ik pirtiiy delnines pusé. Apsaugos

L2502XXY

www.lahtipro.com

hrbtni delroke | aaryiic

Shranitenavodilazamorebitno kasnejsouporabo. Odaiv ko
par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici) OPOZORILO! Pozomo preberite vsa opozoriia in navodila za vamo uporabo Tahko pojai V tem primeru j inse
izdelka. poseetotizzdravnikom,
linvanjgio jajtei
i lzdelek pojavitve
EN511:2006, EN4; 1 mehamkm ‘poskodb. Ko rokavice mm Vet primerne za uporabo, jih admam(evsk\aduzna(eh
PROFIX Sp. 2 0.0. Distributer: Uvoznik: Uredbe 2016/425.Naslo pltn stan, na ater ko dostoate do ave o adrast EU: Seopred —yarstaokol,
ul. Marywilska 34 G-M&M ZAGREB d.0.0.  G-M&M SARAJEVO i Teroknicese  POZOR! V. primeru kakr3nih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali
03-228 Warszawa Radnicka cesta 47 Ramiza Jadara 18 Kat. Il 10°C
Polska 10000 Zagreb 71210 llidza e kosomoke Uporabljaite izdelek v skladu z njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverite stanje obrabe
i i 9,10, rokavic ldelek poshod, Ko ¢ primeme za
www.lahtipro.com m?\:zl‘; hr “:,c‘:lsus‘_:me:rSGOV'NA Cat. Il uporabnika. Rokavc j teba i med opravlanjem del, pi fateh obsaa tegane 22 nastank uporao, lmmammmduznmlwmmw
brabe, azpok,
s " Rokavice3titjosamotistedeletelesa, atere prekrivaj, avicenisoved, b
Distribuitor: ImMnoptep: TOB «MPO®IKC YKPATHA» okavice isovecprimernezauporabo.
ROMPROFIX SRL, 320147 YkpaiHa, M. Kuis, Byn. YepsoHoTKaubka 91 EN 388 brezhibne rokavice. Navedeni zaitni nivo temelji na preizkusu, ki je bil v skladu s standardi
str. Republicii nr. 5 Ten. (044) 223-38-79 opravljennanovihrokavicah. 1 n s brusilnih
Resita, Caras-Severin www.profix-ukraine.com.ua EN388 . X Neprati aijedkhastinisredstev,
+40 359-446-700 0608 AaKoBil ceptudikai nignArac. oot raobabo— et z-ofpomuaprr_raed ] :
www.romprofix.ro TepmiH NpUAATHOCTI 06MEKeHMA. adpomostna preez- 18013987 (A-F)razredX 2 K L‘I: :‘m‘/ Dolgotrana izpostavenost viagi in/al visokim
’ Bmict WKiAnMBUX pedoBuH BiACYTHIA 2131X OunakaXl—zadano postavkonibilopraven prezkus. temperaturam (sonce) vpliva na spremenjene
Distributer: 36epiraT 3a 38U4HNX YMOB. Vskladusstandardom EN4205o zpolnjeni naslednjipogoji Ne suitiv susiinem stroju | 20tzdeka zakarproizjalecniodgooren
G-M&M TRGOVINA d.0.0. BUKOPUCTOBYBATH 33 NPUIHAYEHHAM EN 511 -spretnost_razred uBnkovitosts 2131X 3 usiti v sus 10jU | Bokavice shranjujte na suhem in dobro
Cesta dr. Jozeta Pu¢nika 10 35<PH<95 EN51 prezatenem mest pi temperatuh of 5-25
1290 Grosuplje, SLOVENIA E Nelikati topinj Cli
worw.g-mm.si ~ konvekcjskimraz - aven 0~ kontakanimraz - raven 1 4. embalai
~ pronicanjevode - aven 0 (»0e—dana pastavkanibiapreskusena) P
i itivpr i i 5 Ne kemicno istiti,
010 Dejavniki, kizmanjiujejo ucinkovitostzasite o oro :
i ) opi
e)staranjemateral, ) neustreznau Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO<, oznaka skladnosti CE, it. izdelka, velkost, mesec/leto izdelave,
jematerial, ) . pikogrami
—
" y K Sevilka, ki se zakljue s érkami 201V
— V4.23.03.2023 deldiani acyliclateks o
oS CT.C.4, rueHermann Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE

PROFIXS.20.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 3¢, POLISKA

testais
Pagal EN388norma,vairems pavojamsatitinkasiassaygas
~at 2lygis — viams -1 lygs EN 388
- Simui - 3 1ygis - irimui -1 lygs
~ atsparumas pjviams - 150 13997 (A-F) Xlygis
Simbols"X'~isglyganéraitira.
Pagal EN 420 normaatitinkasiassalygas: 2131X
i 35<PH<9S
1 pistn ciosnuosald ENS1
~ konvekcinisaltis - Iygis 0 - bontakinisais - s 1
- Clygis0 (03
DEMESIO! Piritiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad o010

Faktoriai mafinantis apsaugos efektyvuma:
a) laidumas vandenivi, b) atviros ugnies arba karity paviriy povekis, ) siedilai, d) édancios
mediagos,e)senéjimas,f) naudojimasnepagal paskir.

Medtiagos panaudotos gamybai:

DEMESIO! Jeigu piritinés suplyso, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai suzalojimai,

VALYMAS, PRIEZIURA:

Valymui draudziama naudoti agresyvias,
abrazivinesarba édantias mediages.
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:
ligalaiis pirtiniy laikymas drégnoje vietoje
irfarba vietoje, kur yra aukitos temperatiiros
poveikis (saulé) gali pakeist jy savybes. Uz

1 Neskalbti

2.

Lakytisausoje, augotinuo
saulés ir aukétos temperatiros. Transportuoti
foljospakuotéje

Pirstiniy zenkdinimas: ,LAHTI PRO" zenklas,
G denkas, prkes ., dydis, qamybos ménuo/meta, piogama I asparumas mecaninam
poveikiui, piktograma lymoir konservavimo bidus,
serijosnumeris —baigiasiraidemis 201

Atitikmens jvertinimo procese dalyvavo notificuota staiga nr. 0075: CIC, 4rue Hermann Fenke),
69367LYON Cedex 07, FRANCE

PROFIXSp.20.0,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIIOS

Nevalyti chemiskai

&Mé%ﬁ




@ IHCTPYKLLIA 3 EKCMAIYATALLII - PYKABWYKM 3AXUCHI, Homep BUPo6Y: L2502XXY (Mepeknag opuriHanbHi iHCTpyKLii)

MEPW HK MOYATH KOPHCTYBATHCH Cmij 3 Wiew B) PO3UHHHMKN, |
IHCTPYKLIEID. 36epiran incTpyKuilo AnA MOXAMBOrO B
waiiGyTHbOmy. BIKopHCTaWi 1A BATOTORTEHHA MaTepia:
" a akpun / narexc
exconyama sapucropowa | akpin

PyxaBiul 3axichi L2SO2KKY — Aani pykasuu’, € 33Co60M HAWBIAYaNSHOTD 33KUCTY, WO HANEKHTS 0

makKerH/ obmBKa | axpun/noniecep

@ KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2502XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda kiik ohutuse reeglid ja kiik juhised, mis
puudutavadohututkasutamist.
Kaitsekindad L2502XXY ~ edaspidi,kindad"

kelaba osa akriiil / lateks

pealmine osa___ | akril

‘mansettid/ vooder| akril/poliester

Kahjustuste eest, mis on pinnapealsed ja ei ole kasutaja elu- ning terviseohtiikud. Kindad
taidavad standardite EN388:2016, EN 511:2006, EN4202003+A12009 ja  madrus 2016/425.

Kasutatud materjld ldjuhul e kutsu sileartus ning allergils reaktsioone. Kuigi ef e valsatud
hsikudjuhtumid Selsljuhul tuleks poordudaarstipoole

He 3arpOXYE KUTTIO | 30pOB'Io KopHCTyBasa. BANOBiAaiTS Bivoram craknapris EN 388:2016, EN
ST1:2006, EN 4202003-+A1:2009, a Taxox_Pernawetom 2016/425. ARpeca GaiTy, Ha AKOMY MOXHa

Marepiany, sukopucrani ]
60 aneprivoi peaKti. MOKyTS, ORHaK, TPANTATHC, IHAWBIRYaNbH BATAAKH TaKi peaKLi. B ubony

Tennepatypi ~50°C, CIpHHHEHOT BTPATaMi Tenna BHaAOK Tem0BOT KowBeku 1 TennonposiHocTi
PyKaBIL 3XHLLEIOTS AWLIE 39KPHTE WM SacTHH Tina. AKLLO PYKABHLI MOKDI, BOHM BTPaUITH CBof
sonauii snacTuBocri

PyKaBiL BHFOTOBNAOTCA PO3wipom B, 9, 10, 1. Poswip pykasiub 0608'a3k080 nosien snosiaar

BUKOPHCTaHHA TWLIE A0 MOWENTY BHHHKHEHHA MEXaHiSHIX OWKomXeb. ITCTA 3aKiHNeHHA Tepuiny
exchnyarauil pykasui HeobxinKo yTWyEaTH BIANOBIAHO MPAHLNNIG CXOPOHH HABKOMWWIKBOTO
cepenosuta.

P X 3 Gt o Kaitseindad

Enne igat kasutuskorda kontrolige kitsekinnaste kulumise tase, Mehaanilste kahjustuste koral
Kaotavad Katsekindad oma Kasutuskalblikust Peale igat kasutusiga loppemist tuleb kaistekindad

10,1 i Neid
tuleb kanda tiaja, kus on risk pindmiste Kite kahjustuste saamiseks. Juhul kui kitsekindad lahevad
tki, tuleb o

TAHELEPANU: Antud andmed puudutavad vaid kaitsekinnaste labaosa. Kehtivad vaid uute,

TAHELEPANU! Mehaaniliste kﬂhlumlste, kulumiste, morade, aukude, katkisuse korral
Kaitsekinnastekasutusigaon

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

SenHI AONON KOpHCTYBRYE g ac P . . - painevad
TI0BEPXHEBOT0 NOLKOPKEHHA AONOHI. B BUNGAKY NOWKOMKEHHA PyKaBAUB, CTIA NPMIMHATA Pobory i s 30 posiooy ’ 7 P testil -
avITHIX HoBIMK, 1 )& Mittepesta Kaitsekinnaste  puhastamisel mitte kasutada
YBATA: Bxasawuil pisens 3axucmy sidHocumca nuuie 30 domoHHOT YacmuHu pyKasui. Aornap: _ 5 2 - 5 1 - - brasilvseid, i
: mun 2. g Moorida
3 - oorida :
UsHaYeHU Ha 0CHOS] GUNPOGOBY8aKKA (mecmy), 6UNOHaH020 8idN0BIDHO D0 BusHaYeNs, o 1 m Henparu ApmpsaboigRuaTepiane " 1 EN 388 NONMASTE TAMISTUS:
B s S— He 3BEPITAHHAITPAHCIOPTYBAHHS: ~ like takistus vastavalt standardile 150 13997- tase X 3 Mitte kuivatada Pikaajaline niiskuse ja/vdi kérge temperatuuri
EN388 2 K elngimosaru/ TpMBane yTDHMZHA & YMOBaX BOnorH i/ago Margistus"'—antudtooteid e atsetatud g o (otsene piike) méju vib kahjustada tooted, ning
- ai o - - pisess 1 [rrp— e A Vastavaltnormile EN 420 0 olemastingimused: N
_ 3 i 1 3 V! o 3iHY BAACTHBOCTEN BAPOBY | pOGHHK He Hece 33 4. E Mittetriikida Sailtada kuivas ja hasti ventileeritavas kohas,
piseis Py 3 JrN— ~osavus-efektivsusetaseS 3.5< PH<95 2131X . ’ o

- cificroopospizanss 15013997 (A-F)- piesoX ™ altsta otsese pikese ning Kirge temperatuuri
N x M 36epiraTh B CyXoMy, NPOBITPIOBAHOMY Micui, 5, mitte méjueest.
ostasen X' pakanosae poiunarecy. 4 Henpacysaru Sa0uatn i conun npoweils | BHCoNsi tingimused EN 511 - kuivatada
Bmmwmmwwmﬂm"ezm:;mmM;Wxs PH<9S 2131X He uncrui ximignum | oot /P 8 miskosii ~ Konvektinkiim - tase 0 — Kontaktkilm - tase 1 Kaitsekinnaste tahis: markeering, LAHTI PRO" vastavuse mark CE,kaubaartiint suurus tootmiskuu
~3pyHicTb BAKOHRHHA RipyKO ~ iseHb efekTHBHOCTS 3.5 < PH < " B ) . : 2 " 3 suurus,

by EN511 5 322 cnocoom Moyt pycasnus: rowasc L s w0 L0 S Jaasta, piktogramm Ja vastupidanse tasemed mehaaniiste tequrie suhtes, mirge «lugege

y ! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad vivad sattuda piktogrammi ber—lo
~ KOHBeKUiiHWiK0n0R - pises O ~ KOHTAKTHWiXOnOR - ises 1 PRO’, camzon CE, Homep Hpo6y, poswip, MICAI/piK BPOGHALTER, fikTorpawa | crynesi crikocri Ha S Y g “ lopustahed
" i p " ‘masinateliikuvatesseosadesse. 010 P

- - piseis 0 (,0° Mexasiuny Ak, niKTorpaua “YTaTh IHCTPYKLI', NIKTOTpaK, W40 CTOCYRTHCA 0 SHCTKN | AOTIARY, e ? X )
YBATA! Pykasuyi He nosusHi GUKOpUCTIOGY8amuCh, AKUO iCHYE HeGe3neka CepiliHuiiHOMep - 3aKIHUYETbCA GyKeami 20!, Tegurid, mis vihendavadkaitse taset: Vastavuse hindamisprotsessis vattis osa notiftseerimise whik nr. 0075: CTC, 4,rue Hermann Frenkel,
annymysannn s pyxomivacnunumauiuh. 010 g Qlahustid, d)pesuained, f) FRANCE

OaKTopw, o smeHwyIoTh eekTHBHICTB 3aXACTY:

CIC, 4 ueHermann Frenkel, 69367 LYON Cedex07, FRANCE

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2502XXY (Eredeti tmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI HASZNALATI

Agyértashozfelhasznaltanyagok:

mitteotstarbekaskasutus.

PROFIXSp.20.0,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

@ MHCTPYKLNA 3A EKCNIOATALINA - NPEANA3HMN PHKABULIM, Ne va aptukyna: L2502XXY (Mpesop Ha opurusanHara uHcTpykuws)

TIPEAYM 1A TIPUCTBIUTE KbM YTIOTPESA TPASBA A CE 3ATIOSHAETE CbC

o tenyérrész il Tatex CIEHATA WHCTPYKLIWA. 3anasere WHCTPYKUMATa 3a eBeHTyanHa Gbaeusa
FIGHELMEZTETES! Az Gsszes bistosdgra vonathord ést és 0 felsérész akil PEAYPEKAEHHE! TpaGsa da mpovememe scuuku npedynpewdenus,
dzsetta / varras | akiil fpoliészt CoBp3aHu ¢ Gesonackoamma u ecudku GenexKu, Csvp3anu ¢ Gesonacama
2 LZSOXNY védestyi a tovbbiakban Jeszy, . kategbrdj seemely véddelserls s ynompeta.
Agyartishor felhaszndl ltalaban nem ik a brt é nem kelienek [ 1 P

felhasznalo szamara, Teljesitiaz EN388:2016, EN 511:2006, EN 420:2003-

ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor be kell fejezni a termék haszndlatit és

A

testazon részét

Kesztyii-50°
édi, melyeteltakar
A kesatylk girtia 8,9, 10, 11 méretben trtéik. A kesztyd méretét mindi hoez kel igaziani a

Csakarendeltetésnekmegfelelden hasznalni.
Minden haszndlat eldtt ellendrizze a kesztyi elhaszndltsagét. A terméket legfeljebb addig szabad
aszndln, amig valamilyen mechanikus sérilét nem észlel rjta. A kesztyita hasznlat végeztével az

acr, nokpHBaLa AnanTa | akpun / narekc

ropHa vacr akpun

manwera/ obuwmska | axpun/ nomwectep

NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru: L2502XXY (Preklad povodného navodu)

Navod uchovajtepre pripadné neskorsievyuiitie.
VYSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykaj
pokynyobezpeénompouiva

Ochranné rukavice L25O2XKY — dalejrukavice" s individudlny ochranny- prostiedok 1. kat. a

chrénia dlane proti ohrozenim, ktorjch dosledky si povrchné a neohrozuji zivot ani

2016, EN511:2006, ENA20:2003-+A1:2009a
Nariadenie 2016/425. Intemetovej adresy, na ktorej je moiné njst E0 vyhldsenie o zhode
e ot y

sa bezpeénosti a vetky

Materidly pouziténavjrobu:

dlafiova éast akryl / latex

Gastchrbturuky | akyl

manieta / obivka | akryl/polyester
Materily pouité na vjrobu spravidia nespdsobuji podraZdenia i alergicé reakcie. Mozu a viak
vyskytat individudine pripady takjch reakc ¥ takom pripade e trba prestat vjrobok pouivat a

tie Gastitel
svojeizolacné vlastnost pokialsimole.
Rukavice sa vyrébaji v vekost 8, 9, 10, 11.Vekost rukavic by mala byt vidy zvolens primerane ku

chvile zistenia mechanickjch poskodent. Po ukonceniu pouitefosti j treba rukavice likvidovat v

dlaiam uéivaela. Mall Aby s2 nosit pri wkondaniu prc, pri Ktorjch eistje
rukavicje treba prerusit pracu a

vymenitichzanové

POZOR!  pripade akychialek mechaickch poskoden,precreta prasinutc,
prederaver

Na distenie rukavic nepouivate brusné,
Neperte abrazivnemateridlyani zeraviny.
UCHOVAVANIA DOPRAVA:

Dihodobé nechanie rukavic vihkjch a/alebo

wstavenjch vy wysoke ephoty (sko)

Nebielit/

Nezehlete Uchovavajte na suchych, vetranych miestach,

chrdite proti sinku a vysokjm teplotam.

Oznacenie rukavic: znacka ,LAHTI PRO",
natka zhody CE, <. tovaru, rozmer, mesiactok vjioby, piktogram  stupne odolnasti vodi

fiovej casti| ice. Plati| é, neprané ISTENI, UDRZBA:
definicii, 1.
- f2 - i 2.
P 2

- pei3 - peil EN 388
—odolnostnaohyb podlalS0 13997 -stupeii X
OznatenieX" it polohanebolaotestovana
Vstladusnormou EN420sispinené podmienky: 4.
- zruénost - droverh icinnostis  3.5< PH<9.5 2131X

ENSTT é| .
— konvekénj chlade - stupefi 0 — kontaktnychlad - stupeii 1 EN511
~ priesakvody - stupef 0 (,0°~uveden polofkanebolatestovand)

POZOR! Rukavice sa nesmi nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia
pobyblivymicastamistrojov.
Faktory znizujice idinnostochranysii: 010

a) presakovanie vody, b) pésobenie ohiia alebo horkjch ploch, ¢ rozpistadia, d) zeraviny, €)

mechanickjm ohvozeniam, piktogram ,itate névod’, piktogramy tjkajice sa spdsobu istenia a
driby,sriovéislo - ukoncené pismenami 201

€.0075:CTC, 4, 936/
LYON Cedex07, FRANCE
PROFIXSp.20.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

® UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2502XXY (Originalne upute)

[ dio dlana akyl/lateks |

Saduvajteuputeza eventualnu bududu uporabu.

[ straini di akryl |

vezanezasigumokaristenje.
2502007 ukavi dajukat.

PeaKuin. Be NaK € BL3HOKHO A2 Ce MOTBAT ERMHAKHN CTYHQM Ha TAKWBA PEAKI. B TaKsB ryvaii

11 A pEATA35aT Phiere T pACKOBE, WTo ROCIEACTONA G NOBEXHOCTH W e 32CTpaBBAT
JKMBOTa Wk 3APaBETO Ha NOTPEGHTENs. 3ToTHABAT 3HCKEaRWATa Ha CraknapT EN3BE2016, EN

acesnon3sa camononpeaHaHakeHHe.

YNOTpEGa A0 MOMENT3, B KOO o HerD Ce 3a6eNEXaT MEXaHIHA oBpeaH. Cied SAEBPLIEZHE Ha
orpetir mac

S0°C, npwen o 3ary6ara wa Tonnwka ano
1 on, i

tite 3ake pred opasnostima Gije su posliedice povisinske i ne ugrofavaju zivot i zdravlje
Korisnika, Sukladne sunormama EN 388:2016, EN 511:2006, EN 420:2003-+A1:2009 i redbi 2016/425

[ akryl poliester |

Proizvodnesadriava lementeodkaze ivotinjskog podrietla
Materal Koisteni za proizvodnjy, generalno ne izazivaju frtace  alergiske reakde. Ipak, moguce su

do temperature -50°C uzokovane gubicima toplne putem konvekie | kondukcie. Ove rukavice se mogu
Koristit pri ntenzivnim aktivnostima na temperaturi manjj od 10 stupnjeva C. Rukavic it samo one

Rukavice se proizvode u velicinama 8, 9, 10, 11. Veliina rukavica uvijek treba odgovarat velicini Sake
Korsnika. Nosit ih tjekom rada gdje postoi rizik od povisinskih ozljeda saka oisnika. Ako su rukavice

do trenutka opadanja nastanka mehanickih otecenja. Nakon zavietka svog vieka uporabe, rukavice je

melya BHHMAHWE! B cnyvati Ha KaKsumO U 3 & MEXCHUSHU nOSPedU ~ MPOTTBPKEHL, HanyKBaHe, (h telam rada . potrebnoadioitishadnopropisimaozastitiokols,
tenyér FIGYELEM! Barmil hanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds érzékelése esetén a PuKkaBALHTe ce NpoH3BEXgaT sbpa;MepP 8, 9,10, 1. Pasuepbr auvarn Tpiea fa Gt cobpasen ¢ N ;s::lene‘_?:m mmm; mlumi \‘zakmuem:\ novim, ¢ . i otedenis bobabanost ouketi . N
atiiakellcseréni Kesztyitdjrakellcserélni, norpeuTen. PoxasmuTe ) waviceitesamoone diclovetilkojepolaj ]
; " s 1 KOHNTO CHLLECTEYBA ONACHOCT OT NOBLPXHOCTHO HapaHABaHe a Pere. B cryvaih va NOBEAD Ha MOYHCTBAHE, NOAAPBAIA: v a
ok a2 ii. mosatian Ghet érinl, rett videlmi sgint o i kesztyii pokasHLTE % )& Ravecenepe 33 0uHCTBaHE Ha PYKABHUITE 1 He e IBNON38aT, nove rukavice, ne i one koje su prane ilipopravljane. Ova razina zaitite se temelji na testu CISCENJE, ODRZAVANJE:
1.| 35X | Nemszabadmosni | a kesatyi tsitsinos tios brmiten il B atpanen,
vonatkozdszabvinyokalapjinkeriitmegdlaptist. " - K i e H " Premanormi EN 388 spunjenisu wjetizaazlicite opasnosti: 1. )& Neprati Zadiicenje rukavicanekoristiti brazivne, kausticne
Az EN 388 szabvinynak megfellden kilinbizs veszélyek esetében a kivetkezi Nefehéritsik/ s gy i 2 K e ;
e delneg 2 K f TAROLASES SZALLITAS:
EN 388 Klérozzuk Amennyiben a terméket hosszabb  idére a EN 388 H apasus, ! EN388 - K irati i
e s : _ yawoi _ yeroi R le ce cywn B MawnHa hlorirati
— tovébbszakadasiellendllds- SgHgna”aglmnl 3 Nem szabad szérité- | nedvességnek ésivagy magas i - Hngo2 i L 3. E 2 uZue ILATOBDEMEHHOTO WaRaraHe Ha BIaXHOCT WW —otpomostnapresijecanje-150 13997 (A-F)-razinaX Dugotgino loganje vz i isokej temperatr
— saidsellendllis -1 ellendllisiszint . gépben szritani teszi i, romolhatnak a miszaki tulajdonségai, -H03  — yoru - wigol 9! [ ———— Oznaka"X'~ navedena pozicianijetestiana. 3 E Ne susiti u susilicama (sunce) utece na promjene svojstava proizvods, za
15013997 szerintivagasalldsag-Kellendllsszint - niértagydrtn séget. *MPWMWGNaKWW@MM‘SOW!?W HigoX 4 E Hecernagw KauecTsaTa a MPOAYKTA, 33 KOETO PremanormiEN 420 spunjenisuujet sbubnjem Stoprlovodalnesnosiodgaromst.
jel6lés - azadott tétel nemvolt tesztelve 4. Nem szabad vasalni Sadraz, jol szelléztetett helyen térolands. Ovni a “N'jelolés—azadott tétel nemvolt tesztelve -spretnost — razina uinkovitosti S 2131X s Neglatat Rukavice dréati na suhim i prozracnim mjestima,
Az EN 420 szabvinynak megfeleloen a Kovetkezsfeltteleknekflelmeg 2131X Nem szabad ésa < 2131X B 1la e ce ynctn 35<PH<95 ENST1 g leglacati driati na temperaturi: 5-25 stupnjeva C. Drfati i
~Gjmozgathatisg-Svédemisant  35< P <95 . ST 5. Zgi szabad Folacsomagolishanszlltani. ~coo6ona - wsokaEdekTHBHOCTS 3.5 < PH< 5 ENSTT mMeG [ —— — transpotiatiukartonskimpakianjima
Cbrnacko Craupapt ENST1 3a pbKaguuATe, NDEANa3BaLM OT CTYA (2 WAMBAHEHM - — konvekciskahladnoca - razina 0 — hladnocakontaktom- razina 1 5. Ne distiti kemijski
Keriiinek teljesitésre YOIOBUATA: ~ CTYAOTKOHBEKLUAA - HHEO 0~ CTYANPUKOHTAKT - Higo 1 — prodiranjevode - razina 0 (,0"—navedena pozicijanije testirana)
_ Konvektivhideg - _ kontakthideg A i LAHTI PRO"]el, iségijel, cikkszim, méret, - w00 (0" Oswauene Wa pokaswute: 3wk LAHTI PRO’ 3waK 3 copmectmocr CE, M0 wa aprukyma, y a0 Ll el - N - b i, vl
t , . . " 3
- ez s s (0"~ ) mechanikusséiléskkel szembenielnilisofat el e, Utmutatot clohvasi” jl, tszitista és BHHMAHME! PsKasuyume we mpaGa da ce Hocam ko coujecmyea puck om PNCD 0N 43 TPOISIACTES, TNTOTANG W e 0 ESCTOTHOCT T WM st 010 gt | il i s, o ] gt G|
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rendeltetésneknem megfelelgalkalmazs.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2502XXY (Originalas instrukeijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 30
INSTRUK(IIU

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un droias lietosanas
norddjumus,
Aizsangcimdi L2SO2XKY  — turpmak ,cimdijr individuslas aizsardzibas lidzeklis kat. I un sarga
delnas pret bistamibam, kuram ir virspusgjs efekts un neapdraud lietotaja dzivibu un
veselbu. zida normu EN 385:2016, EN 5T1:2006, EN 420:2003+A12009 ki ar un 2016/425

Razosanai izmantotiemateriali

delnas daja akrila / lateksa

sanu virsma akrila

pledurkne / ap3uvums

Razosana letotie materal parasti nerada Kairnajumus un alergiskas reakcias. Tomer var notikt
individuali tadu reakcilu gadiumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt lietot produktu un

MaTepuanM 3nOR35aHH NPAPONSBOACTETTO:

PROFIXSP.20.0, 03-228Warszawa, ul. Marywilska 34,OTUIA

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, C. zboi: L2502XXY (Preklad originalniho ndvodu)

Navoduchovejte propipadné pozdjsivyu
VVSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a veskeré
'pokynyobezpeénémpousivini.

Ochranné rukavice L2502XXY-— dale jen ,rukavice’, jsou individudlni ochrannj prostiedek II. kat. a

chréni dlané proti ohrozenim, jeho disledky jsou povrchni a neohrozuji ivot ani zdravi

uiivatele. Spliiuji pnmdavky norem EN 388:2016, EN 511 2006 EN 420:2003+A1:2009 a Nafizeni

Materijalikoristeniza proizvodnu:

PROFIXSP.20.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

[ BS) UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2502XXY (Originalne upute)

materidlu, f) pouzivanivrozporusurcenim.
i et WEPC A [ dio dlana [ akeyl /Tateks |
lateridly pouzitékvyrobé: Satuvajteuputstvozaeventualnubuducu upotrebu. dorke [ ako I
o |
a-i!anovja st akryl / latex vezanezasigumokortenje. [akryl poliester |
thibetu ruky _[akryl 2500 rkaice pripadajua.
‘manieta/ obiivka pred opasnostima Gije su posljedice poviinske i ne ugrozavaju Zivot i zdravlje korisnika. U skladu su s Mateiaikrteni 22 prozodnj, genralno ne aza iacie i aegisk rekce. pk,

ateily pouté kwrobé pravila nezpsoujl podrdnd ani alrgcé e, Mohou s vak

veseln bkt bk Konsultetiesararstu. 2016/425. drese,na iz e pistup kU pohleni  shod Rukavice ysytnout
egula. Timela avar piek argano o inidlané teploty-S0°C é tepeln
aukstuma lidz -50°C temperatiai rait ar siltuma zudumiem konvekcijas un parvades cef. Cimdi Lietottikaiatbilstosi pielietojumam. i st s o oy ol kudisoL .
s ot iamer38,9,10.11. - e " Darhu & 3 mokré Pred kaidjm pouzitim si ovéfte trovei opotfebovani rukavic. robek je vhodny k pouiti pouze do
o 10, " . Rukavice e vyribéli ve velkosti §, 10,1, Velkost rukavic by méla byt vidy zvolens piméin ke ezt s e i
r irsmasefeky. b T lanim uzivatele. Mely by se nositapi provadéni prac, u ich existuje nebezped poskazeni dlané s sezdsadamiochrany zvotnihoprostedi
UZMANIBU: Uardditie aizsardzibas limeni attiecas tikai uz cimdu delnas dalu. Attecas uz cimdizaudeélietosanas derigum. o PozZoR! [’P"{'Pﬂd lﬂk('rhkahfy mrf_hﬂnifky’lh Pposkozeni, predeni, prasknut, prodéravéni,
jauniem, i labotiem cimdiem. Uzraditis aiesardzibas limenis bizéjas uz ~ KONSERVACUASVEIDS: : ylpo o WA ieproné
Kavice. Uvede vychdziz testu provedeného na zdklad ok
djumu, kurs veikts atbilstosi normativos ieklautam definicijam prieks jauniem N Cimdu tirisanai nelitot abrazivus, skrapéjosus M Uredena irovei vychiat 2 testy provedencho na zaklade 2PUSOB UDRZBY:
e, 1.| XX | Nemazgat A : 2 T [veper K aisten ukavic nepouivete brusné, abrazini
N B leperte i 3ir

Nebalinat GLABASANAUNTRANSPOR " anit ; P materidlyaniiraviny.
- 2 - i e EN 388 2| hlorét lglacigi atstajot mitruma un/vai augsta - s - s EN 388 2 K Nebélit/ SKLADOVANIAPREPRAVOVAE: )
- 3 - THiase —— temperatra (saule) notiek iedabiba uz - 7 peit g nechiérovat Diouhodobé ponechivini rukavic vihkjch
~iturbauzpargresanusaskanaar 150 13997-XKlase 3, E Nezavét zavésanas e o 13997-stupefiX —— alnebovystavenjchvlivuvysoké teploty (slunce)
Apdiméjums"K'—dot poricanavparbaudia masina i, OonateniX'—urit polohanebylaotestovans 3. E Nesustevsusicce oviviuje zménu vistnosti virobky, 22 ot
Atbiltosinormai N 420 zpildaprasivs: - i . 2131X j &

Glabatsausis ventletas vietds, sagitnosaul Vsouladusnormou EN420jsousplnéné podminky: ; dhost.
 veikliba-efektivitites pakape 5 3.5< PH<9.5 2131X 4 Negludinat abat sausas, ventl etas vietas, sargat nosau'es A o 4 E Neiehlete Uchovivejte na suchich, vétrangich mistech,
N i - un augstas temperatiras. Transportét. pléves ~2runost-roved idinnosti5  3.5< PH<9.5 EN5T1 i i

Saskana ar nomu ENSTT priké no aukstuma sargsjosiem cimdiem i izpildi ’ chraite proti slunci a vysokjm teploti.
P EN511 5. 382 Netiritkimiski iepakojuma, V souladu s normou ENST1 pro rukavice na ochranu proti chiadu jsou podminky s 382 - ! S
— Konvekjas aukstums - Klase 0 — kontakta aukstums - Klase 1 Cimdu apziméjums: zime ,LAHTI PRO’, CE spnel Oznaceni rukavic: znacka ,LAHTI PRO’,

- gusana - Kase 0 (,0°~dota pa

kustigajas dalas.
Efektivitatisamazinosie faktoriir:
a) idens caurlaidiba, b) uguns vai Karstu virsmu iedarbiba, <) Kidinaj, d) kodigas vielas, e)

athilstibas zime, at. nr izmérs, adosanas ménesi / gads, piktogramma un mehanisko bistamibu
noturibas pakapes, piktogramma ,Lasi instrukc, piktogrammas attieciba uz tirganas un
Konservacijasveidu, sérijas numurs - beidzasar burtiem ZDI,

~ konvekénichlad - stupeii 0~ kontaktnichlad - stupefi 1
~ prisakvody - stupef 0 (0"~ wedendpolorka nebylatestovéna) 010
POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtazeni

0075:CTC,
69367LYON Cedex07, FRANCE
PROFIXSp.20.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLA

Faktorysnidujicicinnostochranyjsou:
a) prosakovani vody, b) pisoben ohné nebo horkjch ploch, ) azpoustédla, d) Firavin, ) starnuti

anatka shody CE, ¢ zboti, rozmér, mésic / ok vjraby, piktogram a stupné odolnostina mechanické
ohozen, piktogram , Ctéte navod’, piktogramy tykaic se zpisobu Giténi a idrzby, sériové cislo —
ukoncené psmeny 201

Vyhodnoceni shody se zicastiovala notifikovand osoba ¢. 0075: CC, 4,ue Hermann Frenkel, 69367
LYON Cedex07, FRANCE

PROFIXSp.20.0, 03-228Warszawa,ul. Marywilska 34, POLSKO

normama EN 388:2016, EN 511:2006, EN

C
uzrokovane gubicma toplote konvekajom i Kondukdjom. Ove rukavice se mogu koisti pri intenzivnim

takvih reakdia. U
proizvodai posavjetovatisesljekarom.

tepeniC E pokiva
Rukavice gube vojaizoacionasvojstvaakosumale.

Rukavice se prozvode u veliinama 8, 9,10, 11. Velcna rukavica uviek teba odgovarativelicin Sake
Korisika. Noiti i tokom rada gdje posto rizk od powsinskih povieda Saka korsnike. Ako su rukavice
aitecene, ptrebnojeprekinutiradizamijenitih novim,
RukaviceSttesamoonedielov tjelakoje pokivaj.

Roktrajanjaje
ukavica Proizvod je prkadan 22 potreb do tenutka opanja nastanka mehanickin osteceni. Nakon

o B eoena kb g T teranosti
rukavice gubesvojuupotrebljvost,

Vateza CISCENJE, ODRZAVANJE:

nove rukavice, ne i one koje su prane il popravjane. Ova nivo zastite se temelji na testu

i 5 i L . Za tiscenje rukavica ne koristiti abrazivne,
Premanormi EN 388ispunjenisu usloviza razlicite opasnosti: EN388 1. Neprati - .

1

~otpormostnatrganje-ivo2-otpormastnaprobianje-nivol g 2 K hlorirati Dugotajnoilaganje vz i visokoj temperaturi
~otpomestnapresecnje- 15013997 (-F)-nivok Ne sulitiusufilicamass | (5unce ujece na promjene svojstava razvod,
Oumaka"X'~ navedenaporicjaniftestiana 2191X 3. bubnjem 750 prfavodt e snos odgovomst.
Premanormi EN420ispunjenisu uslov s "
e oo et 4 E Nepeglati dratina temperatur: 5-25stepeni C Drzati
35<PH<95
~ konvekdanahladnoca - ivo 0~ hladnocakontaktom- nivo 1 5 Zgi Nedistit kemijski
~ prodiarjevode - ivo 0 (,0"~navedenapozicanijetetiana) 010

PAZNIA! Rukavice ne nositi postoji opasnost s
masina.

Faktorikgjiutiecunautinkoviostzatite:
a) prodiranje vode, b) djelovanje vatre ili vrucih povrsina, <) otapala, d) kausticna sredstva, )
starenjemateriala, ) nepravilnaupotreba

Materijalikoristeniza proizvodnju:

LAHTIPRO', E, br. artkl, velid g
d piktogram, Citaj uputstyo’, cina &

odriavanja, seiski b Senslovima 201

prjavjeno tielobr. 0075

CTC.4, e Herman Frenkel, 69367 LYON Cedex 07, FRANCE.
PROFIX$p. 20,0, 03-228 Warszawa, ul Marywiska 34, POLISKA




